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Nach Erfüllung der im geltenden E.T.G.O. enthaltenen 

Formvorschriften wurden für heute die Mitglieder dieses 

Verwaltungsrates einberufen. Anwesend sind: 

Previo esaurimento delle formalità prescritte dal vigente 

T.U.O.C., vennero per oggi convocati i membri di questo 

consiglio di amministrazione. Sono presenti: 

 

  A.E. - A.G. A.U. - A.I. F.Z. - M.R. 

Petrik Gunnar 
Präsident des Verwaltungsrates 

Presidente del Consiglio di amministrazione 
  x 

Clement Giacomo 
Mitglied des Verwaltungsrates 

Membro del Consiglio di amministrazione 
  x 

Irschara Marion 
Mitglied des Verwaltungsrates 

Membro del Consiglio di amministrazione 
  x 

Oberhammer Hannes 
Mitglied des Verwaltungsrates 

Membro del Consiglio di amministrazione 
  x 

Wierer Gregor 
Mitglied des Verwaltungsrates 

Membro del Consiglio di amministrazione 
  x 

 A.E. = Abwesend entschuldigt A.U. = Abwesend unentschuldigt  F.Z. = Nimmt mittels Fernzugang teil  
 A.G. = Assente giustificato A.I. = Assente ingiustificato  M.R. = Prende parte in modalità remota 
 

 
 

 
Schriftführer: der Sekretär, Herr Segretario: il segretario, sig. 

  
Alfred Valentin 

 
  
  

Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit übernimmt Herr Riconosciuto legale il numero degli intervenuti il signor 
  

Gunnar Petrik 
  

in seiner Eigenschaft als Präsident des Verwaltungsrates  

den Vorsitz. 

nella sua qualità di presidente del consiglio di amministra-

zione assume la presidenza. 

  

Gegenstand: Oggetto: 

Abwasserkonsortium Pustertal. Erteilung des Auf-
trages für die Finanzbuchhaltung und Lohnbuch-
haltung 

Consorzio acque di scarico Pusteria. Affidamento 
dell’incarico per la contabilità finanziaria e la con-
tabilità salariale 

 
  



 

 

Mit Beschluss des Verwaltungsrates Nr. 7 vom 
30.09.2015 hat das Abwasserkonsortium Pustertal 
beschlossen, im Sinne des Gutachtens des Auf-
sichtsamtes der Autonomen Provinz Bozen-Südtirol 
vom 28.08.2015 und des Art. 69, Absatz 1, des 
DPReg. vom 01.02.2005, Nr. 3/L das Buchhaltungs-
system des Privatrechtes zu führen. 

Con deliberazione del consiglio di amministrazione 
n. 7 del 30/09/2015 il Consorzio acque di scarico 
Pusteria ha deliberato di istituire il sistema contabile 
di diritto privato, ai sensi del parere dell’Ufficio vigi-
lanza della Provincia Autonoma Bolzano-Alto Adige 
del 28/08/2015 e dell’art. 69, comma 1, del DPReg. 
del 01/02/2005, n. 3/L. 

Die Führung der Buchhaltung erfordert ein spezifi-
sches Fachwissen. Die Einhaltung der verschiede-
nen Steuerbestimmungen stellt aufgrund der Kom-
plexität der Materie und der sich ständig ändernden 
Gesetzeslage eine große Herausforderung dar. 

Ravvisato che la gestione della contabilità richiede 
specifiche nozioni tecniche. Il rispetto delle diverse 
disposizioni fiscali costituisce un’importante sfida a 
causa della complessità della materia e delle ripe-
tute modifiche della legislazione in questo settore. 

Das Abwasserkonsortium Pustertal verfügt über 
kein eigenes Personal. Es wird für sinnvoll und not-
wendig erachtet, weiterhin ein Wirtschafts- und 
Steuerbüro mit der Finanzbuchhaltung und Lohn-
buchhaltung zu beauftragen. 

Constatato che questo Consorzio non ha personale 
proprio che possa adempiere alle esigenze richie-
ste. Si ritiene opportuno e necessario quindi incari-
care anche in futuro un commercialista della ge-
stione della contabilità finanziaria e salariale. 

Das Büro Baumgartner.Partner GmbH aus Bruneck 
hat mit Schreiben vom 02.08.2024 ein entsprechen-
des Angebot über jährlich 7.065 € zuzüglich Fürsor-
gebeitrag und MwSt. unterbreitet. 

Con lettera del 02/08/2024 lo studio Baumgart-
ner.Partner Srl di Brunico ha presentato una relativa 
offerta di annui € 7.065 più CNPAIA e IVA. 

Es wird als notwendig und zweckmäßig erachtet, 
das Büro Baumgartner.Partner GmbH gemäß Ange-
bot vom 02.08.2024 mit der Führung der Finanz-
buchhaltung und Lohnbuchhaltung für den Dreijah-
reszeitraum 2025 - 2027 zu beauftragen, nachdem 
dieses Büro bereits in Vergangenheit diesen Dienst 
zur vollsten Zufriedenheit ausgeführt hat und bereits 
die Daten und Zusammenhänge kennt. 

Si ritiene necessario e opportuno incaricare lo stu-
dio Baumgartner.Partner Srl della gestione della 
contabilità fiscale e contabilità salariale per il trien-
nio 2025 - 2027, di cui all’offerta del 02/08/2024. 
Questo studio aveva svolto già in passato tale ser-
vizio a piena soddisfazione e inoltre è già in pos-
sesso dei dati e delle conoscenze necessari. 

In Kenntnis der positiven Gutachten im Sinne des 
Art. 185 und des Art. 187 des Kodex der örtlichen 
Körperschaften der Autonomen Region Trentino-
Südtirol, genehmigt mit R.G. Nr. 2 vom 03.05.2018; 

Visti i pareri positivi ai sensi dell'art. 185 e dell’art. 
187 del Codice degli enti locali della Regione Auto-
noma Trentino-Alto Adige, approvato con L.R. n. 2 
del 03/05/2018; 

Aufgrund Visti 

- des Haushaltsvoranschlages des laufenden Fi-
nanzjahres und des Haushaltsvollzugsplanes; 

- il bilancio di previsione dell’anno finanziario cor-
rente e il piano esecutivo di gestione; 

- der Satzung des Konsortiums; - lo statuto del Consorzio; 

- der Verordnung über das Rechnungswesen; - il regolamento di contabilità; 

- des Kodex der örtlichen Körperschaften der Au-
tonomen Region Trentino-Südtirol (Regionalge-
setz Nr. 2 vom 03.05.2018 i.g.F.); 

- il Codice degli enti locali della Regione Auto-
noma Trentino-Alto Adige (legge regionale n. 2 
del 03/05/2018 nel testo vigente); 

- des Landesgesetzes Nr. 25 vom 12.12.2016 
„Buchhaltungs- und Finanzordnung der Ge-
meinden und Bezirksgemeinschaften“; 

- la legge provinciale n. 25 del 12/12/2016 “Ordi-
namento finanziario e contabile dei comuni e 
delle comunità comprensoriali”; 

b e s c h l i e ß t IL CONSIGLIO DI AMMINISTRAZIONE 

DER VERWALTUNGSRAT d e l i b e r a 

einstimmig durch Handerheben: ad unanimità dei voti espressi per alzata di mano: 

1) Das Büro Baumgartner.Partner GmbH aus 
Bruneck wird zum Gesamthonorar von jährlich 
7.065 € zuzüglich Fürsorgebeitrag und MwSt. 
mit der Führung der Finanzbuchhaltung und der 
Lohnbuchhaltung für den Dreijahreszeitraum 
2025 - 2027 beauftragt. 

1) Lo studio Baumgartner.Partner Srl di Brunico 
viene incaricato della gestione della contabilità 
finanziaria e contabilità salariale per il triennio 
2025 - 2027 all’onorario di € 7.065 più CNPAIA 
e IVA annuali. 



 

 

2) Die Ausgaben werden dem Kap. 7 „Prozesskos-
ten, Rechtsgutachten, Steuerberatung, Buch-
haltung und Auslagen für die Interessensvertre-
tung des Konsortiums“ angelastet. 

2) Le spese vengono imputate al cap. 7 “Spese 
per liti, pareri legali, consulenza fiscale, conta-
bilità ed atti a difesa dei diritti del consorzio”. 



 

 

 

 

Gutachten zur Beschlussvorlage 

 

 

Pareri sulla proposta di deliberazione 

im Sinne des Art. 185 und des Art. 187 des Kodex der örtlichen 
Körperschaften der Autonomen Region Trentino-Südtirol, 
genehmigt mit R.G. Nr. 2 vom 03.05.2018 

ai sensi dell'art. 185 e dell’art. 187 del Codice degli enti locali 
della Regione Autonoma Trentino-Alto Adige, approvato con L.R. 
n. 2 del 03/05/2018 

 

1. hinsichtlich der administrativen Ordnungsmäßigkeit 1. in ordine alla regolarità tecnico-amministrativa 

  positiv-positivo    negativ-negativo 

 
Alfred Valentin 

Sekretär-segretario 

2. hinsichtlich der buchhalterischen Ordnungsmäßigkeit 2. in ordine alla regolarità contabile 

  

  positiv-positivo    negativ-negativo 

 
Alfred Valentin 

Sekretär-segretario 

 

 

 

Gelesen, genehmigt und unterfertigt Letto, approvato e sottoscritto 

Alfred Valentin Gunnar Petrik 

 Sekretär-segretario   Präsident-presidente 
 
 
 

 

Gegen alle Beschlüsse kann während der zehntägigen 
Veröffentlichungsfrist Einspruch beim Verwaltungsrat er-
hoben werden. Innerhalb von 60 Tagen ab Vollstreck-
barkeit dieses Beschlusses kann bei der Autonomen 
Sektion Bozen des Regionalen Verwaltungsgerichtsho-
fes Rekurs eingebracht werden.  

Ogni cittadino può, entro il periodo di pubblicazione di 
10 giorni, presentare a tutte le delibere opposizione al 
consiglio di amministrazione. Entro 60 giorni dall’ese-
cutività della delibera può essere presentato ricorso alla 
sezione autonoma di Bolzano del tribunale amministrati-
vo regionale. 

 
Digital signiertes Dokument 

 
Documento firmato tramite firma digitale 

 

  


